
Глава 133.

Генри посмотрел на него и сделал несколько глубоких вдохов, чтобы успокоиться.

- В интересах национальной безопасности я могу наложить арест на имущество.

- Я избавлю вас от хлопот, - снова вмешался Генри и протянул мужчине флешку. - Вот.

Рой протестующе вскрикнул, а Камила сверкнула на Генри глазами.

Директор Йосман удивленно посмотрел на него, потом его взгляд стал подозрительным. - Вы
отдаете мне программное обеспечение? В чем подвох?

Генри кивнул. - Подвох заключается в том, что без ключа шифрования вы не сможете
расшифровать исходный код приложения. А ключ шифрования существовал только в сознании
его создателя, Стэнли Гарина.

Брови директора поползли вверх, и он посмотрел на Камилу. - Того, который недавно умер в
Ирландии.

Она кивнула. - Извините, но мы не можем помочь вам с вашим запросом на брандмауэр. Он
работает в сети, которую установил Стэнли, и это все, что мы можем от него получить, -
спокойно сказала она.

- Мы могли бы проверить код на ваших серверах! - воскликнул мужчина.

- Это черный ящик, зашифрованное приложение. Существует всего несколько доступных
элементов управления, и нет никакого способа настроить локальный конфигурационный файл
без ключа шифрования. – объяснил Генри.

- Подождите! Он же работал в Японии на сервере колледжа, - бросил вызов Йосман.

- Они запускали только удаленную версию нашего экземпляра, использовали нашу же
конфигурацию и только в течение ограниченного времени. И да это тоже работа Стэнли, -
объяснил Генри. - Вы обнаружите, что удаленная копия сама себя удалила.

Глядя на флешку в своей руке, мужчина слегка сдулся. Выражение его лица снова стало
упрямым. - Я хочу, чтобы мои сотрудники из отдела исследований и разработок проверили это.
Может быть, они смогут расшифровать.



Камила посмотрела на Генри, который кивал мужчине.

- Дайте мне знать, если вам это удастся, - сказал Генри и получил в ответ раздраженный
взгляд.

Директор встал, Генри и Рой тоже поднялись. Камила осталась сидеть.

- Еще раз приношу вам свои искренние извинения, мисс Вильямор, за то, что произошло здесь
сегодня. Я совершенно потрясен тем, что они могли сделать такое, но доказательства
убийственны. - Он дотронулся до кармана, где лежала еще одна флешка с уликами. - Они будут
наказаны за свои действия. Спасибо, что позволили нам разобраться с этим в частном порядке.

Камила натянуто кивнула. Рой подвел директора к двери и открыл ее. Он вышел, и Рой кивнул
двум своим людям, которые должны были проводить гостей.

Когда дверь снова закрылась, Камила активировала защиту от посторонних, и Рой бросился
назад к Генри. - Скажи, что ты не отдал ему программу! После всего, через что прошла
Камила!

Генри повернулся к женщине, которая внимательно наблюдала за ним. - Я в ужасе, что ты
прошла через это! Жаль, что вы не догадались спросить меня, что мы можем сделать с их
желанием получить программное обеспечение. Я полагал, что они не примут "нет" в качестве
ответа, поэтому очевидным ответом было дать его им без ключа шифрования.

Он посмотрел на Роя. - Да, на этой флешке есть приложение брандмауэра в зашифрованном
виде. Но, это не имеет значения. Потребуется несколько тысячелетий, чтобы взломать ключ,
даже с их самым мощным оборудованием. Если они когда-нибудь вернутся, чтобы спросить
нас, что это за пароль такой, мы узнаем, что они расшифровали его, но думаю, что к тому
времени мы уже давно будем мертвы. - Генри нахмурился. - Или нет, если то, что я узнал о
своем потенциальном долголетии, правда.

Камила наблюдала за ним, чтобы понять, что он думает по этому поводу. - Прости, что не
поговорила с тобой об этом раньше. Скрытые расы, как правило, имеют более длительную
продолжительность жизни, чтобы компенсировать отсутствие плодовитости.

- Мне пора идти, - сказал Рой, бросив последний разочарованный взгляд на Генри, и они
увидели, как он вышел из кабинета и закрыл за собой дверь.

- Он становится очень неуверенным, когда речь заходит о такого рода вещах, - сказала Камила
Генри, и тот только кивнул, вспомнив свой предыдущий разговор с ним. Она с трудом
поднялась на ноги и подошла к дивану, протягивая ему руку. Он помог ей спуститься и сел
рядом, держа ее за руку.



- Я понимаю, почему ты не рассказала мне о своем плане на сегодня, но, если бы рассказала,
мы могли бы избежать этого, - мягко сказал он. Генеральный директор устало кивнула. -
Прости, что втянула тебя в этот маленький спектакль, который нам пришлось разыграть для
этих подонков. Твоя не наигранная реакция была неотъемлемой его частью. Я хочу быть с
тобой полностью честной. Очень важно, чтобы ты это понимал, - сказала Камила, глядя ему в
глаза.

Он кивнул и поднес ее руку к губам. - Спасибо. А теперь мы должны отвезти тебя домой и
уложить в постель, чтобы ты пришла в себя.

Он поймал взгляд надежды в ее глазах и улыбнулся. - И подкрепилась. - В ее улыбке
проявилось сладострастное облегчение.

Камила договорилась с водителем, чтобы он отвез Генри и ее домой на ее машине, пока они
будут обниматься на заднем сиденье. Они припарковались на ее месте, и водитель оставил их в
вестибюле, чтобы вернуться в офис. Они поднялись на этаж Камилы, и Генри понял, что это
испытание отняло у нее больше сил, чем она хотела признать. Поэтому он подхватил ее на
руки, когда они вышли из лифта, и понес по коридору к ее квартире.

- Мммм, я могла бы привыкнуть к этому! - промурлыкала она. Ее дверь открылась, когда они
подошли, и он внес ее внутрь. Она снова заперла дверь, он скинул туфли, отправился в
спальню, и осторожно уложил ее на кровать. Камила с облегчением вздохнула.

- Не пойми меня неправильно, но не думаю, что ты готова к сексу. Может, тебе стоит сначала
отдохнуть, - озабоченно сказал Генри.

Камила мило надула губки, а затем знойно улыбнулась. - О, есть много способов сделать это
так, чтобы не напрягать... меня.

Он не смог сдержать улыбку, скользнувшую по его губам. Камила похлопала по кровати, и он
сделал шаг назад, заставив ее удивленно посмотреть на него. Но, когда он начал медленно
расстегивать рубашку, ее довольная улыбка вернулась, и она откинулась на подушки,
наблюдая, как он раздевается для нее.

Генри был не очень искусен в искусстве обольщения, но Камиле нравилась невинность его
попытки. Он стянул рубашку с плеч и провел пальцами по твердым мышцам живота. Рубашка
упала на пол. Генри расстегнул ремень, и брюки соскользнули вниз, когда он повернулся к ней
задом. Она одобрительно замурлыкала, глядя на его шелковые боксеры, и ее мурлыканье стало
громче, когда он медленно стянул их. Он наклонился, чтобы подобрать свою одежду, бросил ее
на стул и оглянулся через плечо. - Они настоящие, поэтому не хочу, чтобы они помялись, -
сказал он с легкой усмешкой. Затем снял носки и повернулся. Ее глаза обратились к его члену,
который был наполовину возбужден и все еще поднимался. Камила облизала губы в
предвкушении, что заставило его член подпрыгнуть.

- Ты хочешь, чтобы я принял истинную форму? - спросил он.



Ее глаза пожирали его, когда она покачала головой. - Нет, так просто замечательно! Забирайся
на кровать и откинься на подушки. - Она подвинулась, чтобы дать ему место, а затем сбросила
свой гламур.

Теперь настала очередь Генри сделать паузу, чтобы оценить ее захватывающее дух
очарование. Ее кожа была смесью глубокого рубиново-красного и черного, похожею на
влажный латекс. И он помнил, как она невероятно нежна. Ее грива густых черных волос почти
скрывала тонкие короткие черные рога, поднимающиеся от висков и уходящие назад. Ее
темно-золотые глаза радостно блеснули, когда она увидела благоговение на его лице.

Как только он оказался на месте, она перекинула через него ногу и прижалась губами к его
губам. Он задохнулся от ощущения ее полных грудей, прижатых к его груди, и ее язык
скользнул между его губ. Он застонал и потянулся к ней, но она отстранилась.

- Нет, ляг на спину и позволь мне все сделать самой. Я все еще испытываю болезненные
ощущения, так что так будет лучше. Хорошо?

Он молча кивнул, глядя ей в глаза. Она улыбнулась и наклонилась, чтобы поцеловать его
снова, на этот раз глубже. Он чувствовал, как его член пульсирует в предельной жесткости,
ожидая обещанного.

Она отстранилась и поцелуями проложила путь вниз по его телу, и поддразнила его соски,
пока он не начал извиваться под ней.

Камила одарила его страстной улыбкой и поцеловала дрожащие мышцы живота.

Наконец она добралась до его члена, но не сразу обратила на него внимание. Вместо этого она
нежно взяла его тяжелые яйца в свои пальцы и замурлыкала.

- О, они очень тяжелые от спермы для меня! - Она прижалась губами к каждому из них, и
Генри задохнулся от ощущения ее нежных поцелуев. Ее язык выскользнул и погладил его
яйца.

- ФФААААКК!!! Камила! Ты сводишь меня с ума!

Она усмехнулась и засосала одно из его яиц в свой горячий рот, а ее пальцы, наконец,
обхватили натянутую кожу его члена.

- ДААААААА! Боже! Да! – простонал он, когда ее пальцы медленно погладили его член, а язык
поласкал тяжесть в ее рту.

Камила отпустила его яичко с громким хлопком, и он вздохнул с облегчением, но хмыкнул,
когда она потянулась, чтобы взять в рот другое.



Она застонала, и он резко втянул воздух, когда вибрация подарила восхитительно приятные
ощущения его чувствительными орешкам. Ее пальцы начали ускорять поглаживание, а его
бедра начали отрываться от матраса.

Она с хлопком выпустила его второе яичко, и он обмяк, задыхаясь. - Это... почти ... слишком!

- А я только начала! - промурлыкала Камила и опустила пальцы вниз, чтобы обхватить
основание его члена, и крепко сжала его. Затем вытянула свой длинный язык и принялась
лизать его большой член от основания до головки долгими медленными облизываниями,
каждое из которых заканчивалось щелчком по головке, посылающим мурашки удовольствия по
всему его телу.

- Черт! - прорычал он сквозь стиснутые зубы.

Когда она обернула языком его член, как мокрым кулаком, и медленно покачала головой
вверх-вниз, нежно лаская его яйца, он достиг предела.

- Черт! Камила! Черт! Я уже близко! Я ... я собираюсь…

Камила внезапно подняла голову над его членом и приняла его в рот до самого основания,
нежно почесывая нижнюю сторону его яиц.
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